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"SIDAN SJUSVENSKA CANADA-TTONINGEN, WINNIPEG, MANTTOBA, TORSDAGEN DEN 24 DECEMBER 1925.
: de. skrev utanskrift, gömde paketet i dockskåpet och stod pa en liten forstugukvist pa femte våningen 
irop i sang. Och nu var hon sa sömnig och trott, och Laste det vålkanda namnet pa en smal tambur- 
att hon somnade med detsamma.

Det var inte alltfur svårt att under den bras-

Historien om en julklapp. ;Av ANNIE AKERHIEI.M.
dorr. V har du ju atia dina julklappar fardiga Sedan bodde de ett år eller sa hos morfar och

Nu kan du sova gott. mormor. De voro snalla mot Greta, hen hade det
Greta nickade. bra. men hon fomtod. att de voro mycket onda pa

__Godnatt Gretabaroet! pappa Nar hon frågade efter honom, fick hon just.
.. . e ■ ... .... intet svar. bara det att han hade rest utomlands. . , . . .Mamma kysste henne hastigt, gjorde ett par ’ , . ,___; räckte fram sitt paket.

Alltsom månaderna gingo, blev mamma gladare, 1 a pasetpusten, som hon slutligen hittade, droj- tarar broto fram i ett hejdlöst flodex 
wh muntrarer och var mer och mer ute och roade sig,! ‘I*1 ^et sa att hennes »gon med allt angestful- Snart var hon dock lugn igen ,, h avpälsad och
a att det mest var mormor som hade hand om Greta. | lart blickar fidide den stora klwkan* visare. Det <att pappa och faster vid det lilla iulbordet

(k h snart fick Greta veta orsaken. Mamma hade • var ,nart lunchtid. som faster klatt at honom. Julgran var dår inte.
tn flat pa en ny pappa, just en »adan som hon ville Äntligen fick hon tillfälle att lam na paketet. men ett grenljus. . rnek och roda bar. Det 
na ; en som hade mycket pengar, mycket mer an na- * — Duger inte, sade postt.ianstemannen och kas- skont att veta att faster bodde hos pappa,
got:-in riktiga pappa haft. Så blev det bröllop;] tade det at henne. Det spricker redan. Det skall ta lustig, faster, men sa snäll." Och Greta Is-rattade 
Greta tyckte att sjalva tartan svällde i halsen pa ara bättre inlagt. hela sin snovådersvandring. och faster torkade jamt
het ’ v och anda var den så gods Så fijttade de till i — Om — om jag går hem och gor det. kommer M!la glasogon, medan hon pratade och skamtade, 
den har stora, fina våningen vid Sthåndvagen vth ,iet an(ja fram i kväll?
Greta som i en ny skola: den gamla lag for långt i>et fon]ras mycket patos i ett par stora tar- ^de ingenting alls.
borta. Men den nya pappa hade tva stora pojkar. i kryddade barnaögon fur att en posttjänsteman pa Kudden! Pappa skulle inte for sitt liv kunnat 
som retades med henne, och sedan lilla syster Ro-e u]afton skall gc ett svar pa en sådan fraga och dar- saga var den hade tagit vagen; han kom knappt ihåg 
Mari kom i hostas, visste Greta, utan ord men ,jj| na<tan ett fjärdedels småleende. den. Mt .i han fann sig och sade, att den lag
ofrånkomligt, att hon icke längre var den framsta i — Ne.;, det gor det nog inte. Men i morgon kista pa vinden; nu skulle den komma ned, bli fin 
i-Ägor människas hjarta. tller övermorgon. och sta i soffan igen.

>fen sa var det en dag i f-.rra manaden. en ku- Allt hopp var ute. Pappa skulle inte fa sin jul- Bast de sutto dar. tat t slutna till varandra, sa
ltö de att dt voro ensamma. Var var faster?

e-N Hon ringde. En lang och smal dam med glas
sande ulaftonsformiddagen få tillstånd att gä ut vgon och kortklippt har kom och öppnade, 
litet pa egen hand. Vid postkontorets disk, dar 
människor trängdes och knuffades, stod hon och 3\— Greta !

— (Vfaster, faster Hanna!

det

PX5
"Pus-y!" Sa hade mamma forr brukat kalla 

Greta. Men sedan lilla syster Kose-Man- kom. tyck
te* namnet ha övergått Vill denna.

Det kändes litet tomt. Och andå, vad betydde 
det mot allt det andra som var förundrat? Ny vå 
rung. Nva jungfrur. Ny skola. Ny pappa 
broder och nu sist eh liten ny syster. Det var bara 
mamma eom var kvar. och hon hade fatt ett nytt 
namn — det tredje.Greta kunde minnas — och rik- 
"igt som forr var inte hon heller. Greta kunde inte 
-aga vari skillnaden lag. men hon kände den.

Om kvallarna. nar hon blev ensam i sitt nya. 
vackra lilla rum. brukade hon sluta ogonen och for- 
,-oka framkalla för "sig det gamla hemmet, dar de 

mamma, pappa — riktiga 
Hon brukade be till Gud for

var så
Hon varNya <TDc

men pappa bara tryckte (.reta hårdare intill sig och

3i en
bara hade varit tre: 
fiapfrfi —- och hon.
pappa. tyst. for sig sialv. sedan den officiella afton- . , , ,
bon,..! i mammas narvaro var avslutad — och så len novemberdag, da mamma och (.reta hade varit i.hpp. kanske den enda. pa sin ensamma julafton!

nall i verkligheten -om , *idersens saga. -trommen Det kom intet utrop, bara ett m hon skickades upp att klada sig till middagen. lltt telefonera utan att det hördes , hela den lilla la-
Nu varken blundade eller bad hon. utan lag med 1,tet flamUåde. och hon ville rusa blirnlt emot ho- Da hon nu stod ensamt i sitt lilla rum. kom en tan- genheten. Henne» smala och skarpa an-,Mc var

nom. Mamma grep henne hart i handen och drog v- _ en tanke sa att ögonen vidgades och hon tlam- 
henne mel -ig genom svagdörren ; hon hade så brått, j taije efter andan:

I n a ,pann 11,1 Greta hull pa att komma i klämma. Nar de sto- Om hon nu i stallet tog pa sig, smog sig ut och
Nu borde hon gossarna gå och lagga sig. Nu'(l" utanför kom det: “Det var pappa, mamma!" sprang själv till pappa med julklappen!

,log,i I mden dårutifrån txirt efter hand. Det hade —Tyst Greta: mamma kastade en" skygg och Hennes hjärta klappade som am det skulle 
xari! alldeles tyst en lang stund; mamma var nog - - rolig blick omkring sig i folkvimlet. De gingo pränga-; det stod en het strid dar inne. Ty hon

‘ rum nu h lackade m lulklappar. framåt trottoaren, sa fort att Greta knappt kunde ar en liten snäll flicka, och ur alla vanliga synpunk-
Greta k rop ur sangen och bort till dörren. Myc- fol ia med Hennes ögon voro stela och stilla av ter var det ju nagot förskräckligt hon tänkte göra. 8ku,le d" “vrt telefonen surra av en upprord rost.

, ,.t ;,kta vred hon om knappen och tände taklam- återhållna tarar, wh nar hon talade var rosten j Men innerst inne ropade ändå en röst att det var rätt. —Du kan inte ha blivit mer överraskad an vi
,ian “Annu ,;,ktare skot hon for regeln; det h^de : rampaktig av gråt: Ingen fange kunde smyga försiktigare ur Peter- Det var tösens hjarta som drev henne och ingenting
hon inte lov att gora. Nu gick det fort’: nattlin- — Han såg sa ledsen ut, mamma. i Paulsfastningen an hon genom korridor» och tam- • nnat. Hon hade sytt en julklapp till (k-org. — Ja
m., ..ver huvudet, den lilla tjocka »kidjumpern på -j. Den hand som h.,11 hennes", ruskade ett ögon- buren och utför trapporna. Vte var det snöyra, men —det ar som jag »ager; hon hade gjort det i hem- 
forkyla -Ig gick inte an. da skulle (let bli förhör — blick, omildt hennes arm; den halva kind som den hon tankte, knappt därpå. Hon hade last över va- lighet på kvallarna. 
ix h linnet utanpa. Ty det kunde ju komma nagon präktiga palskragt-n lamnade obetackt, var brannan- ven Sl,m en utanläxa; hon var ju stora flickan, som Eli lang paus. 
ya tog hon fram en liten nyckel och låste upp dock- de rod. • ! hittade överallt, och nu sprang hon framåt j julvim-

|ict var den enda mobel hon hade lov att — Greta, iag vill inte hora det dar, det vet let, stötte~emot kilade emellan wh sprang vidare.
Ah ! H a r var det!

CD

vidöppna og(,n och stirrade ut i mörkret, huvudet 
halvt lyft Iran kudden, lyssnande, hela (len lilla va-

hart och beslutsamt; den tunna beniga handen 
om telefonluren som om en revolver.

— Är det Maud" Det ur Hanna. Jag vill bara 
sami, att m inte behöver vara oroliga for Greta; hon 
ar har hos — Georg och mig.

grep 
Hon vantadv

:

CD
Hade någon slätt bredvid henne i tamburen,

o
— Nej, du behover inte skicka någon jungfru 

efter henne. 1 kväll stannar hon h 
f a r v i se.

skåpet.
låsa och darfor den enda som ägnade sig att bevara lu mycket väl.
t n hemlighet Vr det lilla förmaket tog hon fram Anade hon, da hon skyndade framat. alltjämt Minnena strömmade över henne, så att hon 
ett stort paket, hopjiade upp i sangen och öppnade med det tilrättavisade barnets hand i sin och dess I skälvde frän huvud till fot, nar hon kom in i forstu- 
det. I)et lag ett handarbete dari, hon bredde ut det sma trippande steg bredvid sig. att det rasade en gan. Golvets rutor, väggarnas marmorering, den 
,K h -. g pa det med,ett stilla småleende. Det var ju storm i det lilla hiartat, att hon där inne stod inför bila smala hissen, inklämd i trappans svängning, 
riktigt vackert — wh hon tyckte wksa att det , n domare med omutliga ögon. vilket förklarade hen- allt var sig likt. Där var skrubben, där hennes käl- 

Froken i skolan skulle nog ne skyldig wh ovärdig vidare tro och lydnad7 Sä- ke brukat sta. där gardsdörren — och nu öppnades 
Men det fick hon hertigen icke. Stora människor aria aldrig sadant. '11 dorr wh en t.jock fru kom ui.

Ur den bittra gråt, åt vilken Greta hängav sig, j — God dag, fru Carlsson! kom det jublande.
. snart ho» blev ensam, vaknade hon upp till ett | Portvaktsfrun slog handerna samman. . H°n stod skalvande, med flammande ögon, lad-

M,.,l ens spratt hon till — det kom steg i korri- beslut som hade en underbart tröstande och helande — Ne . vad ser jag. ar det inte lilla Greta! Sa Ua,‘ "r nast« -replik. Men den tycktes inte bli
Arbetet var under täcket i en handvand-i kraft. Hon skulle ge pappa en julklapp! Inte köpa'>tor och fin Greta har blivit! Men — och henne.- dti» hon vantat, det syntes av dragens avspjfhning.

Pa dagen fanns det ingen tid och | atisikte blev litet allvarligare — vart ska’ Greta hän? da, da ar det bra. sade hon kort ix-li hängde upp lu
Igenkännandets fröjd försvann och Greta kan- ren- Don kom tillbaka och sade till Greta, att hen-

a r — i mergon
Du förstår det inte. tyst nu!

— I kväll skall du avstå henne ät honom. Hon 
har kampat tappert nog for att fa stanna, 
aiati, hem och barn anda. han har ingen mer än Gre
ta. — Mig 7 Hon skrattade.

] bar mig. (x-h jag skall kämpa for honom. Jag läm- 
1 nar inte ut hi-mie;aiu känner mig!

Du har

Ja, du har ratt, han\ar ganska val sytt. 
tieromma det. om hon såg det. 
inte; ingen fick se det. Greta ordnade sina tillbehor
; å nattdukslxirdet och började sv.

sa-
doren
ning, och jk‘« läpparna formade sig: Jag trodde det ,>n, utan sy en,
var tjuvar — det sar därför jag tände och laste! ingen möjlighet att göra" det i smyg. Hon skulle i
Mail -kulle skratta at henne, men det gjorde ingen- arbeta på nätterna. Mycket funderade hon på vad I de sig som en liten ertappad brottsling. — Jag skul- "<* mam"ia ,lll«t»t henne stanna till

1 det skulle vara. men erinrade sig till -ist en soffkud- le — skulle bara — ga till — till pappa — med en, Darpa gick hon till sitt rum, rafsade hop några sma-
bru- uklapp! saker och lackade in dem till julklappar at den lilla

SMiiasta dag.
tmi

ögonen stirrade mot dörren, skarpa och mörka de med blekt wh nött tapisseriöverdrag. som 
m . -tegen gingo förbi. Spänningen vek ur dra- kade sta i pappas -soffhörn. Hon skulle sy nytt

gen. tx h hon tog åter fram arbetet. I kväll maste överdrag till kudden, 
det hli färdigt, wh i morgon måste det skickas. Hur?
Ja. hur bå# nian sig åt for att skicka saker?
funderade- med rynkade ögonbryn, medan hon sydde, mte mycket tid.

Det fanns ingen människa i hela vida världen. Den vanliga fröken hjälpte henne att söka ut : 
sum kunde hialpa henne. Ty det x ar inte någon ett patecknat kuddoverdrag med bara en enda stor i viskade tonlöst:
vanlig ulklapp. vars hemlighållande ar en sa rolig blomma i hörnet; hon valde ut brokigt silke och vi- j — Var bor handa?
och spännande lek Detta var en hemlighet på all- sade hur det skulle svs. j — Det var na listans på Söder — jag har det hon sov.
var__bittert allvar. Det skulle bli bedrövelse och Greta tackade wh betalade; hon var en förmö-• uppskrivet — kom, lilla barnet, ska’ vi se! Faster lag Unge vaken och rökte da och da en
misstämning, om den upptäcktes, tx h vad mera var, gen flicka. Nya pappa, som egentligen var en god- Och sa stodo de i det lilla valkända rummet, (igarett — ty hon hade sina små ovanor. Hon 
den -kulle aldrig na sit.t mål. modig man och som bara kande ett glädjeämne och nar det var lika snurrande varmt sorri forr, klockan' tankte pa att hon skulle kampa för sin bror, för att

Den hade en lång historia, denna julklapp, och botemedel for alla sorger, förnam ibland ett hastigt tickade på samma sätt och kisse sov i samma korg vinna tillbaka at honom hans barn.
denna historia började med den aldrig helt förstadda -tyng i hjärtat vid åsynen av det lilla betryckta an- tol. Greta klappade honom själsf rån varände, men, Men, med ens kom en ny tanke. Han hade va
tragedi som kastat sin slagskugga over lilla Greta- -åktet wh stack till henne en enkrona eller tvåkrona hennes ögon hängde vid den gamla frun, medan hon rit bra intresserad av Britta sista tiden. Om nu

Hon förstod den lika litet nu som under ilen. med uppmaning att köpa någonting roligt för dem. i letade efter sina glasögon wh sedan i tva byrålador också han en dag — wh <ireta bleve överflödig ix-k-
iurskräckliga tid som avbrutit henne- spada barn- De- sar just rätt. tänkte (ireta med hopknipna lap- < fter adressen. — Ju. har var den. Det var läng; sä här?
boms fridom hägnade lvckoår — den tid, dä pappa- par, att begagna nya pappäs .pengar till en julklapp borta, men man kunde komma dit pa spårväg, och
i .-t blev allt sorgsnare och mammas allt hårdare at gamla pappa — nej. åt riktiga, kara, kara ] hon präntade i Greta hur hon skulle bara sig at. — hon komma till faster. Faster har sin goda, väl av-
. h kallar-, wh Greta de flesta k vallar grät sig i pappa! Men vore det,inte bättre att hon gick hem och vän- lönade plats, avancerar kanske till kontorschef wh

mv wh bad forg ,ves till Gud att han skulle låta Och nu, nu var den verkligen färdig! Den bor- tade till en annan dag?
d,iii bli sanner igen Pappa hade förlorat pangar, pres-as. det visste hon. men det gick inte for sig; — Nej, sade Greta. Nu ville hon fram.

a n.;.i ket forslod hon, wh inte bara sina. utan wk- • ’ lick vara som det var. Hon satte sig vid det Hon sar dunkelt medveten om att det stoppades
Men Greta lilla rivbordet och skrev pa ett brevpapper: . pplen i hennes kapplickor, wh sa strävade hon ater

"Kara pappa’ Hur mar du? Jag längtar sa genom den yrande snön.
pa skickat henne att kupa frimarken för pa efter dig. Det har ar till din roda soffkudde, men

lloij snyftade sa att h-a du far lata någon pressa ut det wh sätta det på. God odyssé, huru hon reste pa överfyllda sparvagnar,
"Förlåt, snalla pappa'" . ul önskar dirl lilla Greta."

£9Hon sag upp oeh varseblev ögonblickligen att gasten, 
hon inte hade nagon sträng domarinna i fru Carls- aIi, vilken julafton! Sinnesrörelsen -log om i 

Dennas ögon voro nästan lika tårfyllda som glädje och Greta vai vild av fröjd. Till natten bäd
dades'at henne pa fasters chaiselongue; hon fick la- 
na fasters pyjamas, som vor mycket för langa, hon 

Det blev nas tan svart for lilla Greta och hon, sprang in ixh visade dem for pappa wh skrattade
• at dem, som bara ett (ivertrött barn kan skratta. 

Knappt hade hon lagt huvudet pa kudden, förrän

— Det far inte vara mycket arbete, sade hon son.
Hon -orgset, där hon stod i handarbetsboden; jag har hennes egna.

Han bor inte har längre, mitt hjärtegryn!

3
Jq

liv.

<TDJa dä — hon -atte sig upp i bädden — da far

, . an nog dra fram tösen. Det har många fastrar wh
mostrar gjort med föräldralösa!

Föraldralösa!
Ett barn kan ha for litet föräldrar och fur myc

ket. Inga föräldrar ar illa, en ar litet for litet; men 
Men vi skola inte vidare skildra hennes lilla tre eller fyra är avgjort för mycket.

Hon smålog och släckte lampan. Inte värt att 
reste fel, och tillbana igen. Allt nog, irrfärden tyck- grubbla pa framtiiln. Bättre att försöka sova; i 

Sa svepte hon in alltsammans i papperet som tes henne h<t rackt i ett obegränsat antal timmar, morgon — pa den heliga juldagen — gällde det att 
un fått i handarlxtsboden, lackade sa gott hon kun- wh hon var uppgiven as trötthet, nar hon äntligen ta upp kamix-n.

e
sa n.ammas, vilset sar mycket värre, 
mindes i. ■ h‘>n. när hon hade tappat en hel enkrona.

cro
som nu
|Mist .mtoret mitt emot. 
inte kunde fa fram orden:
— n • n han tog henne anda pa sitt kna. ky.<ste hen 
m (kh smekte henne tills gråten stillades.

f ’!‘tvos och ej for trygg, |»j den irkall serveeras lägges litet med salla’sblad kladd karott och ser-I 1 kopp .-.ocker, 4 ägg. 1 tesked vanilj
alltför smal. » i alltför tjock. fruktmos även ovanpå densamma. : \ *m- ■ rmi till potatis eller grönsa-

ej hård. men ej fur mjuk ändock. ------------------------------------ i V‘*->
ej ali iför klok. ej alltför dum. 
ej alltför h«Kijudd. ej for stum; 
en hustru vilken mig som man 
I sena åldern älska kan; 
ej en som blott f r gods orh gull 
mig alskar och för namnets skull, 
men -om. vad än hon önska må, 
stads mannens vilja aktar på; 
som styra kan. förutan stök 
i visthus. källare och kök; 
som lagar god och tjänlig mat 
ot b håller uti halgd sitt fat”, 
år tacksam for det hem. hj»n fått. 
och ej på nojen tänker blott.
'-•m renlig är och snusk ej tål 
(M-h ej har håg för flärd och prål;
< tn ej blir butter eller tvär.
•m någonting i olag är. 
r • j glad som himlens klara dag 
Har med små svagheter furdrag 
" h delar ont såväl som gott 
Säll den, en sådan "hustru fått*

»t li • ns .tggläggning I>enna 
kon t roller ing har lagt 4. dagen art 
ett åri ga hons lagga de flesta aggen 
. h att ägjriaggn 
je år #å att då hönsen aro över tre 

r l-xggii de icke nog agg för att t 
•

gagnar icke mycket, om man har 
hons av <ie allra finaste raser An
ställer man en undersi kning i olika 

ier skall man uverallt finna 
amma forhållande vara rådande 

Men ett annat forhållande gor sig 
a’lande i fråga om gamla höns Kr- 

i f^renhet.-n har nämligen konsfate-

Säj mamma, varför 
atibht m m mm 

”I»et var en

lä Ila Kisa 
ror val j börja alla stgar m«- 

horja alla sagor rn»

Mamma

l
i Hor äggen val. tillsätt 

igen Låt dadlar och nötter vara hela I 
I och blanda I dem samt samt pijölet | 
i rom siktats tillsammans med 

1 pd dadlar (urkärnade). 1 pd en ! pulver och salt. Häll i en brod form i vän. en del börjar med Jag har så 
gels-ka valnptter. 1 kopp pastry flour. som smorts väl. Grädda en timme i i mycket att gora på kontoret, så vän- 
4 teskedar liakpulver. 1-2 tesked salt. ugn »om värmts till 375 grader

Eclectnc
Olja

för människor 
och djur.

Brynta kålrötter.
Kn ordinär kålrot skalas och skä- , 

re> i mindre tärningar I stor stek- 
! panna upphettas tre msk. flottyr och 

kålrot »bitarna lagg?« En m*k sirap 
hålles --över kålr-Gtena. vilka nu un- 
de rask omröring brynas, tills de fått 
vacker färg Då denna erhållits, spä
des vatten på och rötterna få helt 
-akta »leka. till dess de äro fullkom
ligt mjuka Serveras me<i rokt korf ! 
eller stekt färsk strömming .

iDadel cake. lilla— Inte alltid, min

ta mig inte hem l kväll"60 AR DET 
POPULÄRA 

MEDLET 
FOR HOSTA. 

FÖRKYL. 
NING,

VRICKNING, | * 
SAR.

SKAVSAR 
LAM RVGG. 

ETC.
Fi det äkta 

PRIS 
SSc överallt. ;

hon
W&ICTtär

htt I ;wiJulrrd
PXKURS
■HlH »lljetter äro nu t ii

iONrat att man får flera levande kyrk 
lagts av unga j 
Orsaken härtill ! Fransk fruktaoufflé.’

- Två kkp. god sylt. 
med en m?-k pärlso- ker Två i. g kulor 
irnras och tre till kårt skum slagna 
vifor Massan hällee i väl smord »r>- 
uffléform och gräddas i ugn I>å s<> 
ufflAn hojt »ig tillräckligt ar den fär
dig att serveras genas* 
vill med litet xispad grädde

rde vara. att Ju äldre en h na blir. s-t. arl>etas

tjockade blir densegare
»om ligger under skalv* vil- lgä.14 iga1

medf r att då den »pada kyck-'JCl ,lirxgen skall spränga skalet år hinna:. 1 
f r stark *å att kycklingen

sir g- r:om utan dör Men ÖSTRAke for GAMLA-m man så

Farm och Hem n om den under dylikt arbe*.» lyc- 
• k km ma fram år der t ke «å 

•ark sitm dep borde vara \xel med - CANADA Bdjatter till SaluEnkel tärts. Skinka i tomatsås.
2 msk smur fräses med 3 msk LANDETEtt ägg ocb en kkp socker arbetas 

bunke med träsked Kn kkp god
j n jölk tillsattes Två kkpr mj «1 sik

tas med en och en halv tesked jåst- 
ul och nedrvre» i ma<»an Sist till- 

< tr^» msk fast sm- r Ik-cvn #r 
i t>etas nu kraftigt, till dess den blir 

smidig och det fasta sm ret helt gått

mla kGAMLA HONS vetemjöl och 3 passerad*- tomater, 
varefter 1-2 qt- spad eller 1 brist där
på god mjoik påhälle» under mp- 
chig Avsmakas med salt Tx-h peppar

DAGLIGEN till 5 JAN.
Till Atlantiska 

hamnar
Tidsbegränsning i^BHI 
TRE MÅNADER =====

8 Ijetter till SaluIDEALHUSTRUN
på bäst; DAGLIGEN till JAN. 5f ► en <ven<k tidning hi:ta vt följan- si 

<* 1- -kröning $•* en idoa^hustru 
En kvinna utav medehuvrt 
ej alltför lång, ej alltför kort. 
ej alltfur gammal, ej for ung. 
ej alltför lätt. ej alltfur tung. 
ej alltför rik. ej alltför arm. 
ej alltför kall." ej alltför varm. 
ej alltför djärv, ej alltför skygg.

-tatot får under fortsatt vispning ko
ka !v min

årsavkastning, ligger 
r saken tlåri. att i flocken 
man ra g*mia hön* Erfa

d. Tidsbegränsning TRE MÅNADERKester av skinka lx>ch 
annat kötti skiras 1 tärningar och få 
ett nppkolt 1 *å*en. Vpphälle* i en

fleatai fall
finr.it .pp l densamma 

'»gnsvarmie 25—35 mlr Vppstjalpes 
omedelbar: den uttages ur ugnen Då 
-len är kall skäres den i två eller tre

G rådda .t i lagom
Genomgående Sovvagnar till W. Saint John
För Avseglingar Till Gam’a Landet Under December Månad. 
Alla upplysningar givas och detaljer arrangeras av

Biljettaggenten, Canadian Pacific Rallwsy.

kke
nu-c ax i tiken Mar betydelse detta 
faktum år. har saan först kommit au 
inse sedan man bnrjat form kontroll

ar visat, all ild 
så många igg tmn unga

<
RAD Föl MAN ••osa f< rnrntoåe ko 

.t de kemm» ir : •.eks l~-v»o» ejekdo 
ork kfÅsajekäeear -tsmiMa. 

. ikiöu fmi Di c. Lande. 
B«S *61, Detroit Micfc

Mellan bottnarna lagges
fraktmos varefter kakan tryckes tlU. a»mr*{hri ru

-1 ■4 *0

f

V


